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PROJET / PROJECT

MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE / COMPLIANCE OF THE
MECHANICAL WORKSHOP

LIEUX DES TRAVAUX / PLACES OF WORK

1049 RUE DE L'ESCALE
HAVRE SAINT-PIERRE

OBJECTIFS / GOALS

1- METTRE AUX NORMES L'ATELIER MECANIQUE / BRINGING THE MECHANICAL
WORKSHOP TO STANDARDS

2- CONSTRUCTION D'UNE ANNEXE SUR DALLE DE BETON EXISTANTE / CONSTRUCTION OF
AN ANNEX ON EXISTING CONCRETE SLAB

DESCRIPTION DES TRAVAUX (SANS S'Y LIMITER) / DESCRIPTION OF WORK

(WITHOUT LIMITATION)

- DEMOLITIONS DIVERS (CLOISONS, MECANIQUE, ELECTRIQUE,
MOBILIERS INTEGRES, APPAREILS SANITAIRES, REVETEMENTS,
FINITIONS, ETC...) / VARIOUS DEMOLITIONS (PARTITIONS, MECHANICAL, ELECTRICAL,
BUILT-IN FURNITURE, SANITARY APPLIANCES, COVERINGS,
FINISHES, ETC...)

- ISOLATION, FINITION, RETOMBEE, PLASTRAGE, APPRET, PEINTURE / INSULATION,
FINISH, DROP CEILING, PLASTERING, PRIMER, PAINTING

- TRAVAUX ELECTRIQUES, MECANIQUES, NOUVEAUX APPAREILS / ELECTRICAL,
MECHANICAL WORKS, NEW APPLIANCES

- VERIFICATIONS COUPE FEU / FIRE BARRIER VERIFICATIONS

-ETC.

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES

ETENDUE DES TRAVAUX / WORK'S EXTENT

P

LES TRAVAUX DE L'ENTREPRENEUR COMPRENNENT SANS S'Y LIMITER
/ THE CONTRACTOR'S WORK INCLUDE BUT IS NOT LIMITED TO:

- LA FOURNITURE DE TOUS LES MATERIAUX, L'EQUIPEMENT, LA MAIN-D'OEUVRE
REQUISE POUR L'EXECUTION COMPLETE DE L'OUVRAGE SELON LES PLANS
ET SPECIFICATIONS / SUPPLY OF ALL MATERIALS, EQUIPMENT, LABOR
REQUIRED FOR THE COMPLETE EXECUTION OF THE WORK ACCORDING TO THE PLANS
AND SPECIFICATIONS

- LES DESSINS D'ATELIER / WORKSHOP DRAWINGS

- LA FOURNITURE ET INSTALLATION DE SYSTEMES, STRUCTURES OU SUPPORTS
TEMPORAIRES A LA REALISATION DES TRAVAUX / THE SUPPLY AND INSTALLATION OF
SYSTEMS, STRUCTURES OR TEMPORARY SUPPORTS DURING THE PERFORMANCE OF
THE WORKS

- TOUS AUTRES TRAVAUX JUGES NECESSAIRES POUR L'ACHEVEMENT DES
TRAVAUX / ANY OTHER WORK DEEMED NECESSARY FOR A COMPLETE SET OF
WORKS

- LA DISPOSITION DES SYSTEMES, STRUCTURES ET SUPPORTS TEMPORAIRES / THE LAYOUT
OF TEMPORARY SYSTEMS, STRUCTURES AND SUPPORTS

GENERAL / GENERAL:

- L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PRENDRE CONNAISSANCE DES LIEUX PENDANT
LA PERIODE DE SOUMISSION / THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR GETTING TO KNOE

THE PREMISES DURING THE TENDER PERIOD

- L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE DE TENIR TOUS LES ACCES ET ISSUES
DES BATIMENTS LIBRES, ACCESSIBLES ET SECURITAIRES EN TOUT TEMPS
DURANT LES TRAVAUX / THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR MAINTAINING ALL
ACCESS AND EXITS FREE, ACCESSIBLE AND SAFE AT ALL TIMES DURING THE
WORK

- LES DECHETS DECOULANTS DE VOS TRAVAUX DEVRONT ETRE DISPOSES
HORS DU SITE (MISE EN DECHARGE/RECYCLAGE). / WASTE ARISING FROM YOUR WORK
MUST BE DISPOSED OF OFF SITE ( RECYCLING /WASTE DISPOSAL)

- LA SUPERVISION DE VOS TRAVAUX PAR UN CONTREMAITRE COMPETENT ET
EXPERIMENTE QUI SERA PRESENT EN PERMANENCE SUR LE SITE DES TRAVAUX EST EXIGEE/
SUPERVISION OF YOUR WORK BY A COMPETENT FOREMAN AND EXPERIENCED WHO
WILL BE PERMANENTLY PRESENT ON THE WORK SITE IS REQUIRED

- A COORDONNER VOS TRAVAUX AVEC CEUX DES SOUS-TRAINTANTS /

TO COORDINATE YOUR WORK WITH THAT OF THE UNDERTRAINERS

- ASSURER LE CONTROLE QUALITE ET LA GESTION CONTRACTUELLE DES SOUS-TRAITANTS /
THE COORDINATION OF YOUR WORK WITH THAT OF SUBCONTRACTORS
ENSURE QUALITY CONTROL AND CONTRACTUAL MANAGEMENT OF SUBCONTRACTORS

- LA COLLABORATION AVEC LE(S) PROFESSIONNEL(S) ET/OU REPRESENTANT DU
DONNEUR D'OUVRAGE / COLLABORATION WITH THE PROFESSIONAL(S) AND/OR
REPRESENTATIVE OF THE CLIENT

- PREVOIR LE MESURAGE ET LES RELEVES DES OUVRAGES AFIN D'ASSURER PARFAITEMENT
LE NIVELLEMENT, L'ALIGNEMENT, ETC, DE TOUS LES OUVRAGES NEUFS ET REFECTIONS
DE L'EXISTANT, AVANT ET PENDANT LA FABRICATION, L'INSTALLATION ET L'EXECUTION
DES TRAVAUX / PLAN ONSITE MESUREMENT OF THE WORKS IN
ORDER TO PERFECTLY ENSURE LEVELING, ALIGNMENT, ETC, OF ALL NEW WORKS AND
REPAIR OF THE EXISTING, BEFORE AND DURING MANUFACTURING, INSTALLATION AND
EXECUTION WORKS

- LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DE TOUS LES MATERIAUX ET ACCESSOIRES REQUIS
POUR UN PARACHEVEMENT COMPLET DE L'OUVRAGE / SUPPLY AND INSTALLATION OF
ALL REQUIRED MATERIALS AND ACCESSORIES FOR A COMPLETE COMPLETION OF THE
WORK

- LA REALISATION COMPLETE DE L'OUVRAGE SELON LES REGLES DE L'ART, CODES
ET NORMES EN VIGUEUR / THE COMPLETE REALIZATION OF THE WORK ACCORDING TO
THE RULES OF ART, CODES AND STANDARDS IN FORCE

- LA REALISATION COMPLETE DE L'OUVRAGE SELON LES SPECIFICATIONS ET
RECOMMANDATIONS DES FOURNISSEURS DE TOUS LES PRODUITS FOURNIS
ET INSTALLES / THE COMPLETE REALIZATION OF THE WORK ACCORDING TO THE
SPECIFICATIONS AND SUPPLIER RECOMMENDATIONS OF ALL PRODUCTS SUPPLIED
AND INSTALLED

- LA MISE EN MARCHE DE TOUS LES SYSTEMES ELECTRIQUES, MECANIQUES,ETC. /
START-UP OF ALL ELECTRICAL, MECHANICAL, ETC SYSTEMS.

- LE RAGREAGE OU REMPLACEMENT DES ELEMENTS ENDOMMAGES PAR
L'ENTREPRENEUR ET SES SOUS-TRAITANTS OU FOURNISSEURS / THE PATCHING OR
REPLACEMENT OF DAMAGED ELEMENTS BY THE CONTRACTOR AND ITS
SUBCONTRACTORS OR SUPPLIERS

- LA LIVRAISON ET DECHARGEMENT AU SITE, MANUTENTION DES MATERIAUX ET
EQUIPEMENTS NECESSAIRES A VOS TRAVAUX / DELIVERY AND UNLOADING TO THE
SITE, HANDLING OF MATERIALS AND EQUIPMENT NEEDED FOR YOUR WORK

- LE NETTOYAGE QUOTIDIEN ET FINAL ATTRIBUABLE A VOS TRAVAUX / DAILY AND FINAL
CLEANING ATTRIBUTABLE TO YOUR WORK

- LA PRESENTATION A LA FIN DES TRAVAUX DES GARANTIES D'INSTALLATION ET
DES FOURNITURES / THE PRESENTATION AT THE END OF THE WORKS OF THE
INSTALLATION AND FURNITURE GARANTES

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES

**LES NOTES GENERALES S'APPLIQUENT A L'ENSEMBLE DU PROJET ET FONT PARTIE
INTEGRANTE DU PRESENT MANDAT / THE GENERAL NOTES APPLY TO THE ENTIRE PROJECT AND
AN INTEGRAL PART OF THIS MANDATE

G1. BOUCHER ET/OU CREER DES OUVERTURES SELON LES DIMENSIONS REQUISES
MINIMUM DANS LES MURS, PLAFONDS, RETOMBEES OU PLANCHER AFIN DE
COORDONNER LES INTERVENTIONS EN INGENIERIE. EN CAS DE
NON-CONCORDANCE ENTRE LES PLANS, PRIORISER LES PLANS D'INGENIERIE POUR
LE POSITIONNEMENT EXACT DES PARCOURS ET INTERVENTIONS EN INGENIERIE.
L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE SA METHODE ET STRATEGIE DE TRAVAIL
AFIN DE REALISER TOUS LES TRAVAUX. IL EST DONC RESPONSABLE DE L'AMPLEUR
DE LA DEMOLITION ET PAR CONSEQUENT DU RAGREAGE @ ENTREPRENDRE

G1. DISMANTLING AND/OR CREATING OPENINGS ACCORDING TO THE MINIMUM
REQUIRED DIMENSIONS IN WALLS, CEILINGS, CEILING DROPS OR FLOORS IN ORDER
TO COORDINATE ENGINEERING INTERVENTIONS. IN CASE OF NON-CONCORDANCE
BETWEEN THE PLANS, PRIORITY IS TO THE ENGINEERING PLANS FOR THE EXACT
POSITIONING OF ROUTES AND ENGINEERING INTERVENTIONS. THE CONTRACTOR IS
RESPONSIBLE FOR ITS METHOD AND STRATEGY OF WORKING TO COMPLETE ALL
WORK. IT IS THEREFORE RESPONSIBLE FOR THE EXTENT OF THE DEMOLITION AND
CONSEQUENTLY FOR THE PATCHING TO UNDERTAKE

G2. RAGREER TOUS LES MURS, CLOISONS, PLANCHERS, PLAFONDS ET TOITS
ENDOMMAGES PAR LES TRAVAUX DE DEMOLITION, D'ARCHITECTURE, DE
STRUCTURE, DE MECANIQUE, D'ELECTRICITE ET TOUS LES AUTRES TRAVAUX INCLUS
AU CONTRAT. LE MOT RAGREER SIGNIFIE:

1.REPARER, CONSOLIDER, SOUFFLER, EGALISER, AJUSTER, ALIGNER, MARIER,
RESURFACER, PEINTURER, RENDRE SEMBLABLE A L'EXISTANT.

2.AVEC DES MATERIAUX NEUFS ET SEMBLABLES A CEUX EXISTANT.

3.FACONNER DE MANIERE A CE QUE LE PRODUIT FINI SOIT "COMME NEUF" ET

QU'IL N'Y AIT PAS DE DIFFERENCE ENTRE LES MATERIAUX EXISTANTS ET LES
NOUVEAUX.

4.DANS LE CAS OU LES SURFACES EXISTANTES SONT A REPEINDRE, REPARER,
SABLER ET APPRETER AVANT DE PEINTURER.

G2. REPAIR ALL WALLS, PARTITIONS, FLOORS, CEILINGS AND ROOFS DAMAGED BY
DEMOLITION, ARCHITECTURAL, STRUCTURAL, MECHANICAL, ELECTRICAL WORK
AND ALL OTHER WORK INCLUDED IN THE CONTRACT. THE WORD REPSIR MEANS:

1. REPAIR, CONSOLIDATE, EXTEND, EQUALIZE, ADJUST, ALIGN, MARRY, RESURFACE,
PAINT, MAKE IT SIMILAR TO THE EXISTING.

2. WITH NEW AND EXISTING MATERIALS.

3. SHAPE SO THAT THE FINISHED PRODUCT IS "LIKE NEW" AND THAT THERE IS NO
DIFFERENCE BETWEEN EXISTING AND NEW MATERIALS.

4. |F EXISTING SURFACES NEED TO BE REPAINTED, REPAIRED, SANDED DOWN AND
PRIMED.

G3. POUR LES DESCRIPTIONS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, DE DEMOLITION ET DE
REAMENAGEMENT EN STRUCTURE, ELECTRICITE ET MECANIQUE, SE REFERER AUX
DOCUMENTS D'INGENIERIE.

G3. FOR DESCRIPTIONS OF CONSTRUCTION, DEMOLITION AND STRUCTURAL,
ELECTRICAL AND MECHANICAL REHABILITATION WORK, REFER TO THE ENGINEERING
DOCUMENTS.

G4. AUCUNE DIMENSION OU MESURE DOIT ETRE MESUREE DIRECTEMENT SUR LE

DESSIN. TOUTES LES DIMENSIONS DOIVENT FAIRE L'OBJET D'UNE VERIFICATION
SUR PLACE.

G4. NO DIMENSION OR MEASUREMENT SHOULD BE MEASURED DIRECTLY ON THE
DRAWING. ALL DIMENSIONS MUST BE VERIFIED ON-SITE.

G5. ASSURER L'INTEGRITE ET LA CONTINUITE DE L'ISOLATION ET DES MEMBRANES
(PARE-VAPEUR, PARE-AIR, ETC...) SUITE AUX DIVERSES INTERVENTIONS SUR
L'ENVELOPPE DU BATIMENT EXISTANT.

G5. ENSURE THE INTEGRITY AND CONTINUITY OF THE INSULATION AND MEMBRANES
(VAPOR BARRIER, AIR BARRIER, ETC...) FOLLOWING THE VARIOUS INTERVENTIONS
ON THE ENVELOPE OF THE EXISTING BUILDING.

G6. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSURER LA CONTINUITE ACOUSTIQUE AVEC
DE LA LAINE INSONORISANTE ET SCELLANT ACOUSTIQUE POUR TOUS LES MURS,

PLANCHERS ET PLAFONDS TOUCHES PAR LES TRAVAUX.

G6. THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE IN ENSURING ACOUSTIC CONTINUITY WITH
SOUNDPROOFING WOOL AND ACOUSTIC SEALANT FOR ALL WALLS, FLOORS AND
CEILINGS AFFECTED BY THE WORK.

G7. ATOUS LES ENDROITS OU DE NOUVELLES INSTALLATIONS REQUERANT DES FONDS
D'ANCRAGES DOIVENT ETRE FIXEES SUR DES CLOISONS EXISTANTES: DEGARNIR LE FINI
DANS LA ZONE REQUISE POUR PERMETTRE L'INSTALLATION DES DITS FONDS
D'ANCRAGE, (EN CONTREPLAQUE). PUIS RAGREER ADEQUATEMENT LES SURFACES AVEC
DES MATERIAUX TELS QUE L'EXISTANT.

G7. AT ALL PLACES WHERE NEW INSTALLATIONS REQUIRING ANCHOR BACKINGS MUST
BE FIXED ON EXISTING PARTITIONS: STRIP THE FINISH IN THE REQUIRED AREA TO
ALLOW THE INSTALLATION OF SAID ANCHOR BACKINGS, (IN PLYWOOD). THEN
ADEQUATELY SMOOTH THE SURFACES WITH MATERIALS SUCH AS THE EXISTING.

G8. L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE ET DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
ET QUANTITES REQUISES AINSI QUE LES NIVEAUX DE PLANCHER POUR LA

REALISATION DES TRAVAUX INDIQUES SUR CES PLANS. IL DEVRA AVISER
L'ARCHITECTE EN CAS DE NON CONCORDANCE ENTRE L'EXISTANT ET CE QUI EST

INDIQUE SUR LES PLANS QUI POURRAIT ENTRER EN CONFLIT AVEC LA REALISATION
DES PRESENTS TRAVAUX.

G8. THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR AND MUST VERIFY ALL REQUIRED
DIMENSIONS AND QUANTITIES AS WELL AS FLOOR LEVELS FOR PERFORMING THE
WORK INDICATED ON THESE DRAWINGS. HE MUST NOTIFY THE ARCHITECT IN THE
EVENT OF A NON-CONCORDANCE BETWEEN THE EXISTING AND WHAT IS INDICATED
ON THE PLANS WHICH COULD ENTER INTO A CONFLICT WITH THE COMPLETION OF
THE PRESENT WORK.

G9. EN PLUS DES ELEMENTS IDENTIFIES SUR LES PLANS. IL Y A PLUSIEURS PERCEMENTS
ET DEMANTELEMENTS DE CLOISONS ET DE PLAFONDS A REALISER AFIN DE
PERMETTRE LES TRAVAUX DE MECANIQUE ET ELECTRIQUE. POUR CONNAITRE AVEC
PRECISION LES QUANTITES ET EMPLACEMENT DES TRAVAUX DE PERCEMENT, DE
DEMANTELEMENT ET DE RAGREAGE A FAIRE, SE REFERER SUR AUX PLANS
MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

G9. IN ADDITION TO THE ELEMENTS IDENTIFIED ON THE PLANS. THERE ARE SEVERAL
DRILLINGS AND DISMANTLING OF PARTITIONS AND CEILINGS TO BE MADE IN
ORDER TO PERMIT MECHANICAL AND ELECTRICAL WORK. TO KNOW PRECISELY THE
QUANTITIES AND LOCATION OF DRILLING, DISMANTLING AND PATCHING WORK TO
BE DONE, REFER TO THE MECHANICAL AND ELECTRICAL DRAWINGS.

G10.L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSURER L'ETANCHEITE AU POURTOUR DES
PERCEMENTS DE CONDUITES (NOUVEAUX ET/OU EXISTANTS) A TRAVERS
L'ENVELOPPE EXTERIEURE, TEL QUE CONDUITES D'EAU ET/OU ELECTRIQUES (VOIR
DOCUMENTS D'INGENIERIE)

G10.THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ENSURE WATERTIGHTNESS AROUND WALL
CONDUITS OPENINGS (NEW AND/OR EXISTING) THROUGH THE EXTERIOR BUILDING
ENVLOPE, SUCH AS WATER AND/OR ELECTRICAL PIPES (SEE ENGINEERING
DOCUMENTS)

G11.L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTEGER, MOBILISER ET/OU REMETTRE
EN PLACE TOUT MOBILIER NON-FIXE, LES EQUIPEMENTS FIXES, LES SURFACES ET
REVETEMENTS A CONSERVER A PROXIMITE DES TRAVAUX.

G11.THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR PROTECTING, MOBILIZING AND/OR PUT
BACK IN PLACE ANY NON-FIXED FURNITURE, FIXED EQUIPMENT, SURFACES AND
COATINGS TO BE KEPT NEAR THE WORKS.

G12.RAGREER LES OUVERTURES DES PLAQUES DE FERMETURE ET LES TRAPPES DE
D'ACCES EN GYPSE LES MURS ET LES PLAFONDS. COORDONNER AVEC LES PLANS
D'INGENIERIE POUR L'AJOUT, LE REMPLACEMENT OU LA REINSTALLATION DE
TRAPPES DE D'ACCES.

G12.FIX CLOSING PLATE OPENINGS AND GYPSUM ACCESS HATCHES WALLS AND
CEILINGS. COORDINATE WITH ENGINEERING DRAWINGS FOR THE ADDITION,
REPLACEMENT OR REINSTALLATION OF ACCESS HATCHES.

G13.L'ENTREPRENEUR ET SES SOUS-TRAITANTS ONT LA RESPONSABILITE DE LIRE TOUS
LES DOCUMENTS CONTRACTUELS INCLUANT PLANS ET DEVIS EN ARCHITECTURE ET

EN INGENIERIE DE FAGON CONJOINTE ET COMPLEMENTAIRE.

G13.THE CONTRACTOR AND ITS SUBCONTRACTORS ARE RESPONSIBLE FOR READING ALL
CONTRACTUAL DOCUMENTS INCLUDING ARCHITECTURE AND ENGINEERING PLANS
AND SPECIFICATIONS IN A JOINT AND COMPLEMENTARY WAY.

G14.EN CAS D'IRREGULARITES, CONTRADICTIONS ET/OU ERREURS ENTRE LES
DOCUMENTS DES DIFFERENTS PROFESSIONNELS, L'ENTREPRENEUR A LA
RESPONSABILITE DE LE MENTIONNER LE PLUS RAPIDEMENT POSSIBLE EN PERIODE
DE SOUMISSION ET AVANT L'EXECUTION DES TRAVAUX.

G14.IN CASE OF IRREGULARITIES, CONTRADICTIONS AND/OR ERRORS BETWEEN THE
DOCUMENTS OF DIFFERENT PROFESSIONALS, THE CONTRACTOR HAS THE
RESPONSIBILITY TO MENTION IT AS SOON AS POSSIBLE DURING THE TENDER
PERIOD AND BEFORE THE EXECUTION OF THE WORK.

G15.TOUS LES REVETEMENTS INTERIEURS ET EXTERIEURS, MATERIAUX, SYSTEMES,

EQUIPEMENTS, ETC, DOIVENT ETRE INSTALLES SELON LES SPECIFICATIONS DU
MANUFACTURIER.

G15.ALL INTERIOR AND EXTERIOR COVERINGS, MATERIALS, SYSTEMS, EQUIPMENT, ETC,
MUST BE INSTALLED ACCORDING TO THE MANUFACTURER'S SPECIFICATIONS.

G16.LES PARES-VAPEURS MENTIONNES AUX PLANS DEVRONT ETRE SCELLES LORSQU'ILS
SERONT SUPERPOSES ET AUTOUR DES OUVERTURES. IL EST IMPORTANT

D'INSTALLER UN PARE-VAPEUR A L'ARRIERE DES BOITES ELECTRIQUES ET DE LE
SCELLER.

G16.THE VAPOR BARRIERS MENTIONED ON THE PLANS MUST BE SEALED WHEN THEY
ARE SUPERIMPOSED AND AROUND THE OPENINGS. IT IS IMPORTANT TO INSTALL A
VAPOR BARRIER AT THE BACK OF THE ELECTRICAL BOXES AND TO SEAL IT.

G17.LES PANNEAUX DE GYPSE A L'INTERIEUR D'UNE DOUCHE OU ESPACE HUMIDE,
DOIVENT ETRE RESISTANTS A I'EAU / L'HUMIDITE EXEMPLE ( CONCIERGERIE, SALLE
DE TOILETTE ETC.)

G17.GYPSUM PANELS INSIDE A SHOWER OR WET SPACE, MUST BE RESISTANT TO
WATER / HUMIDITY EXAMPLE (JANITOR ROOM, TOILET ROOM ETC.)

G18.LES PORTES, FENETRES AINSI QUE TOUS LES DISPOSITIFS D'OBTURATION DANS LE
MUR AYANT UNE RESISTANCE AU FEU DE 120min DEVRONT ETRE DE 90min. CEUX
DANS LES MURS DE 45 MINUTES DEVRONT ETRE DE 20MIN.

G18.DOORS, WINDOW AND ALL SHUTTERS IN THE WALL WITH A FIRE RESISTANCE OF
120min MUST BE 90min. THOSE WITHIN THE 45 MINUTE WALL SHOULD BE 20MIN.

G19.PREVOIR DE SCELLER TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS, AINS| QUE LE
HAUT ET LE BAS DE MURS AVEC DU SCELLANT COUPE-FEU ET/OU MOUSSE
IGNIFUGE.

G19.PLAN TO SEAL ALL OPENINGS AND DRILLINGS, AS WELL AS THE TOP AND BOTTOM

OF THE WALLS WITH FIRE-RESISTANT SEALANT AND/OR FIRE-RETARDANT FOAM.

G20.L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE D'EFFECTUER LA DEMANDE DE

PERMIS DE CONSTRUCTION AUPRES DU SERVICE DE L'URBANISME COMPETENT ET

RESPONSABLE DE LA VILLE OU LES TRAVAUX SONT REALISES

G20.THE GENERAL CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR APPLYING FOR A BUILDING
PERMIT TO THE COMPETENT AND RESPONSIBLE URBAN PLANNING DEPARTMENT
OF THE CITY WHERE THE WORK IS PERFORMED

G21. L'ENTREPRENEUR GENERAL EST REPONSABLE DE DEPLACER LE MOBILIER INTEGRE,

TABLETTE, ETAGERE ETC, POUR LA REALISATION DES TRAVAUX. IL DEVRA ETRE
REMIS EN PLACE A LA FIN DES TRVAUX.

G21.THE GENERAL CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR MOVING THE BUILT-IN

FURNITURE, TABLET, SHELF ETC, FOR THE PERFORMANCE OF THE WORK. IT MUST

BE PUT BACK IN PLACE AT THE END OF THE WORK.

G22.L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA COORDONNER, DEPLACER ET PROTEGER LES

ELEMENTS MECANIQUES ET ELECTRIQUES DANS LES ENTRE-PLAFOND POUR
L'INSTALLATION DU GYPSE. VOIR ANNEXE PHOTO (A-109 - A-110)

G22.THE GENERAL CONTRACTOR SHALL COORDINATE, MOVE AND PROTECT THE

MECHANICAL AND ELECTRICAL ELEMENTS IN THE CEILINGS FOR THE INSTALLATION

OF THE GYPSUM. SEE ANNEX PHOTO (A-109 - A-110)

- PREVOIR DES FONDS DE CLOUAGE DANS LES ENTREPLAFONDS

POUR FIXATION DES EQUIPEMENTS MECANIQUES / PROVID
NAILING BASE IN THE CEILINGS FOR FIXING MECHANICAL
EQUIPMENT.

- SCELLER TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS SE
TROUVANT LE LONG DES MURS COUPE-FEU ET PREVOIR

DU RAGREAGE DE GYPSE SI BESOIN / SEAL ALL OPENINGS AND
DRILL ALONG FIRE WALLS ALONG AND PROVIDE
GYPSUM PATCHING IF NEEDED.

- PREVOIR LES MOULURES DE TRANSITION , MOULURES DE COIN
MOULURES D'EGOUTTEMENT, ETC. NECESSAIRES POUR LA

REALISATION DES TRAVAUX / PROVIDE FOR TRANSITION
MOLDING CORNER MOLDINGS DRIP MOLDINGS, ETC.
REQUIRED FOR EXECUTION OF WORKS.
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#REF. CLIENT :

Mi

NGAN FIELD UNIT

PROJET : WSP_CLI_REF_NO

MISE

EN CONFORMITE DE

L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP

INH

AVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

P

AVERTISSEMENT :

DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.
L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE
A DES FINS DE CONSTRUCTION

P

EMISSION - REVISION :

2022-02-21

POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

2021-12-17

COORDINATION 99%

>|>|>

2021-11-30

COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV.

DATE

DESCRIPTION

NO PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

DATE :

ECHELLE ORIGINALE :

1:50

SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR:

LOUIS-JASMIN GRAVEL

AJUSTER VOTRE ECHELLE
DE TRAGAGE.

DESSINE PAR :

MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR:

LOUIS-JASMIN GRAVEL 25mm

DISCIPLINE :

ARCHITECTURE

TITRE :

NOTES GENERALES
GENERAL NOTES

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #:

A-100 DE A111

EMISSION :

SOUMISSION/SUBMISSION

ENDATEDU: WSP_EMB_DAT

#RV.




9 8 7t 6 5 ; 4 3 > 2 :
NOTE : TOUT LES LUMINAIRES SONT @ CONSERVER
ET REINSTALER. VOIR ING
‘ NOTE: ALL FIXTURES ARE TO KEEP
AND REINSTALL. SEE ING
@ 1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM
F F
CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :
3705 5280 3670 , 3610 3610 4145 3500
W | | ! W W |
ELEMENT MECANIQUE
© | | A COORDONNER VOIR ING. | | | | SCEAU:
= MECHANICAL ELEMENT
— TO COORDINATE SEE ENG.
N\
-
2458
= @ SOUS PONTAGE
UNDER STEEL DECK
PLAFOND
E CELLING E
|l SALLE ELECTRIQUE N cooneEn T
"
PERCEMENT PLAFOND SUSPENDU - ELECTRIC ROOM V4 AVEC ING. _|
a s . . \
= TOLE A DECOUPER II A COORDONNER AVEC ING. SUSPENDED CEILING © Va d@ cDoR(IJLRLllaTl\?ATT(é
oe) COORDONNER ET DEMANTELER 625 X 625 ENVIRON P ¢ « ORDINA T CLIENT :
™ POUR LA CONSTRUCTION DRILLING Si% BUREAU / OFFICE ~ N .
DE L'ANNEXE TO COORDINATE WITH ENG. ~ 10 @ N\ |
SHEET METAL TO CUT 625 X 625 APPROXIMATELY N
COORDINATE AND DISMANTLY 3477 —~
FOR THE CONSTRUCTION Z 7\ PARCS CANADA
OF THE ANNEX @ ‘. ,
I = PLAFOND SUSPENDU UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA |___|
8 — SUSPENDED CEILING | 108 ©
< f o MINGAN FIELD UNIT
OUVERTURE | S
h — — | — — — — — — — -ACOORDONNER—/— ——} — — OUVERTURE || + — RANGEMENT @ @ — —
A(\)/PEEcl\::\'l\IGG A COORDONNER | STORAGE ,
A AVEC ING. #REF. CLIENT :
DALLE EXISTANTE A
COORDONNER TOCooRD IR OPENING | 5786 PROJET - WSP_CLI_REF_NO
EXISTING SLAB TO ' T0 COV(\)/:‘T'?_: bl |
TO COORDINATE : PLAFOND SUSPENDU PERCEMENT z
o II PERCEMENT — JI| svspenoeo ceue ‘ S MISE EN CONFORMITE DE
o) A COORDONNER AVEC ING. N 11 o A COORDONNER ' .
9 DRILLING | o | | AVD';CILL';‘NGG;_\ L'ATELIER MECANIQUE
TO COORDINATE WITH ENG. N
D / RANGEMENT /STORAGE | \ | 70 COORDINATE A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF D
| PERCEMENT A COORDONNER WITHENG THE MECHANICAL WORKSHOP
00 o DRILLING IN HAVRE SAINT-PIERRE
| = TO COORDINATE WITH ENG.
© 4 _ _ - _ _ _ _ _ _ _ S N — — d _ _
| PLAN CLE :
. 12446 7072
— -
“ /
SOUS PONTAGE \
UNDER BRIDGE N ) //O\
¢ ( : ——%— - - - - AL - - 6807 S g
| SOUS PONTAGE SOUS STRUCTURE | | ~ o | £2438) {2438
UNDER STEEL DECK UNDER STRUCTURE SOUS PONTAGE PLAFOND O | PIAFOND
UNDER STEEL DECK CEILLING ) PLAFOND SUSPENDU
| | | | CEILLING 104
N , CONC'ERGER'E N DOUCHE SUSPENDED CEILING
PERCEMENT EXISTANT A COORDONNER ATELIER DE REPARATION | \
. . CONCIERGE SERVICE 105 o™ AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :
5%?RR”|:IEGNOUVEL EQUIPEMENT MECANIQUE REPAlR WORKSHOP | I:]SHOWER % CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
D REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
EXISTING DRILLING TO COORDINATE | 1270 ™ INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
FOR NEW MECHANICAL EQUIPMENT ; AN TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
SEE ING l / N PLAFOND COMMENCER LES TRAVAUX.
J L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.
| S - Y > e o 1397 1873
/ Y ra
g 0 | < \ ~ < 7 CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE &
8 TOILETTE / TOILET 9 chEleémEG A DES FINS DE CONSTRUCTION
0 - - |\ — - | 106
| | | ROOM EMISSION - REVISION :
| | | 112
¥ 2 ATELIER DE MECANIQUE N | L 2287 ,
ECHANICAL WORKSHOP 3 D PERCEMENT 7
| | Q N\ ACOORDONNER
S AVECING.
| | | — DRILLING
| | N TO COORDINATE WITH ENG.
——————— 5124
| | .
(B - - — - - - | - T T 60 - ~ -
N~
| | 5
| | | | N
N PLAFOND SUSPENDU <
| | | | 8 SUSPENDED CEILING
| | | | N SALLLE DE PAUSE A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION
S | | | | BREAK ROOM A 2021-12-17 | COORDINATION 99%
& | | | 207 | PLAFOND SUSPENDU A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%
70 2 SUSPENDED CEILING
B | | | | EM. | RV. DATE DESCRIPTION B
| | | | NO PROJET : DATE :
SOUS PONTAGE SOUS PONTAGE . , .
| | UNDER STEEL DECK | | UNDER STEEL DECK MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE
: - — — — — — — — ECHELLE ORIGINALE : 150 S| CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,
CONGU PAR - AJUSTER VOTRE ECHELLE
L. . _ DE TRACAGE.
ELEMENTS MECANIQUES LOUIS-JASMIN GRAVEL ¢
@COORDONNER VOIR ING. ,
DESSINE PAR :
MECHANICAL ELEMENTS
@COORDINATE SEE ENG. MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS
VERIFIE PAR |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm
/ NOTES GENERALES ET SPECIFIQUES AU DEMANTELEMENT GENERAL AND SPECIFIC DISMANTLING NOTES DISCIPLINE : ARCHITECTURE
E,CH E LLE / SCALE . 1 . 50 * | ES NOTES GENERALES ET SPECIFIQUES DES PLANS DE DEMOLITION S'APPLIQUENT A L'ENSEMBLE DU **  THE GENERAL AND SPECIFIC NOTES OF THE DEMOLITION PLANS AF’PL.Y TO THE ENTIRE BUILDING AND/OR TO TTRE -
BATIMENT ET/OU AUX ENDROITS IDENTIFIES SUR LES PLANS PAR LA BULLE SUIVANTE: THE PLACES IDENTIFIED ON THE PLANS BY THE FOLLOWING BULLETIN:
BLAFOND SUSPENDU A DEMANTELER SUSPENDED CEILING TO DISMANTLE ) )
N , ) METAL SHEET TO DISMANTLE AND KEEP FOR REINSTALLATION (INCLUDING FINISHING SHEETS (HEIGHT OF WALL -DE- -
TOLE A DEMANTELER ET CONSERVER POUR REINSTALLATION (INCLUANT LES TOLES DE FINITION (HAUT DE MUR 610MV) + TRANSITION MOULDINGS, J, ETC. ( ( PLAN REZ-DE-CHAUSSE - DEMOLITION
610MM) + MOULURES DE TRANSITION , J, ETC, (-ZBARRE , TO KEEP TO FIX NEW GYPSUM) GROUND FLOOR PLAN - DEMOLITION
A (- ZBARRE , A CONSERVER POUR FIXER LE NOUVEAU GYPSE) A

ONONOIONONE)

PLINTHE DE CAOUTCHOUC A DEMANTELER

PORTE ET CADRE A DEMANTELER

(VOIR ING.) PREVOIR DEMANTELER , COORDONNER ET REINSTALLER TOUS LES
APPAREILS, EQUIPEMENTS ELECTRIQUES , MECANIQUES VENTILLATION, ETC..
EXISTANTS ET NOUVEAUX

TRAPPE D'ACCES EXISTANTE A DEMOLIR. PREVOIR AGRANDIR L'OUVERTURE EXISTANTE POUR LA NOUVELLE
TRAPPE D'ACCES COUPE-FEU 1H, 610mm X 610mm.

RUBBER SKIRTING TO DISMANTLE

DOOR AND FRAME TO DISMANTLE

EXISTING AND NEW

ONONOIORONE)

ACCESS HATCH, 610mm X 610mm.

(SEE ENG.) PLAN TO DISMANTLY, COORDINATE AND REINSTALL ALL
APPLIANCES, ELECTRICAL EQUIPMENT, MECHANICAL VENTILLATION, ETC..

EXISTING ACCESS HATCH TO DEMOLISH. PLAN TO ENLARGE THE EXISTING OPENING FOR THE NEW 1H FIRE

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #:

A-101 DE A111

EMISSION :

SOUMISSION/SUBMISSION

ENDATEDU :

#RV.
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(@)

@ FAITE / ROOF RIDGE

CAPOTIN A DEMANTELER
@ @ VOIR ING.
VENT CAP TO DISMANTLE

SEE ENG.
I I /

TOLE A DECOUPER
COORDONNER ET DEMANTELER
POUR LA CONSTRUCTION

DE L'ANNEXE

SHEET METAL TO CUT
COORDINATE AND DISMANTLY
FOR THE CONSTRUCTION

OF THE ANNEX

PERCEMENT DE 250mm A
+/-1475mm CENTRE/SOL
VOIR ING

250mm DRILLING TO \
+/-1475mm CENTER/GROUND
SEE ING

4800 !

@ SOL FINI / FINISHED FLOOR

T

I

- DRILLING OF 610mm X 610mm TO
— - +/:3658mm TOP OF DUCT/FLOOR

PERCEMENT DE 610mm X 610mm A

+/-3658mm HAUT DU CONDUIT/SOL

VOIR ING

ELEVATION OUEST - DEMOLITION / WEST ELEVATION - DEMOLITION

ECHELLE / SCALE : 1:50

\\\I)

1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA

UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
MINGAN FIELD UNIT

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER

TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.
L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE
A DES FINS DE CONSTRUCTION

EMISSION - REVISION :

A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

A 2021-12-17 | COORDINATION 99%

A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 S| CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR : AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.

DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR ; |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

ARCHITECTURE

TITRE :

ELEVATION OUEST - DEMOLITION
WEST ELEVATION - DEMOLITION

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #: A-102 DE A111

EMISSION : #RV.

SOUMISSION/SUBMISSION

ENDATEDU :

| 1




JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE

-MONTANT METALIQUE 152mm AU 405mm C/C

-SELF-ADHESIVE AIR BARRIER

P9 8 71 6 5 f 4 | 3 f 2 | 1
y y / y y
2577 %3 3705 5280 3670 3610 3610 4145 3500 I
O’LIJVE’FLTURE - 300X300 ,‘ PERCEMENT EXISTANT ,‘ ,‘ " " ,‘
O i N
‘ A COORDONNER
A 3200MM DU BAS @ COORDONNER AVEC ING. , 1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
OPENING +- 300X300 | POUR NOUVELLE MECANIQUE VOIR ING | | | | | ’ QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OMS5
AT 3200MM FROM BOTTOM TO COORDINATE WITH ENG. 10 COORDINATE FOERXLISET\'/{/\‘GMEE&XK’\‘E \ TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM
@gv — - E — — — ‘ — 1 — CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :
10
® eI )
P /\ PLAFOND @ SOUS PONTAGE <P
CEILLING UNDER STEEL DECK
-
\ ( PLAFOND SUSPENDU 3477 @ RO3
SUSPENDED CEILLING 7
1L SALLE ELECTRIQUE 7 PERCEMENT
1 109 % N
N PERCEMENT ELECTRICROOM L A COORDONNER_\
S 5 A COORDONNER AVEC ING. @)4 0 OIIDR%IIIE\II-,IAI\'IFE II
2 = 625 X 625 ENVIRON i N %
ol ¥ DRILLING il @ >
™| N __| TO COORDINATE WITH ENG. ~ BUREAU SCELLER LE GYPSE AU-DESSUS
o 625 X 625 APPROXIMATELY DU PLAFOND JUSQU'AU SCEAU:
N > :I OFFICE PONTAGE ‘
q&
110 SEAL FROM CEILING TO
STEEL DECK
—QE% S — @ M9 ©
PLAFOND SUSPENDU (@]
‘PLAFOND REGISTRE COUPE FEU SUSPENDED CEILLING ™~
B _CEILLING . . . . . . | . . . S OUVERTURE_ | © |
% ' A COORDONNER RANGEMENT / STORAGE
B AVEC ING.
E o — FIRE DAMPER E
. g ( ) OPENING BB
N | N M1 T0 CO\?/FTDF: '\éﬁTGE PERCEMENT
ol & t PERCEMENT 610X610 RANGEMENT : 7\ A COORDONNER
8 A COORDONNER AVEC ING. N STORAGE o o oD 5786 AVEC ING._|
~ D DRILLING | 8 @ i DRILLING — | CLIENT:
TO COORDINATE WITH ENG. 111 ™ @ PERCEMENT TO COORDINATE
R ®LFD A COORDONNER WITH ENG.
-
A - AVEC ING. SCELLER COUPE FEU
@ o n DRILLING
10 = TO COORDINATE PARCS CANADA
il _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ol WITH ENG. FIREPROOF SEAL  _ _ _ .
I @ ' ' = I ! UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA | __|
12446 7072 2 MINGAN FIELD UNIT
- -
) 113 a /
— 7
ATELIER DE REPARATION ‘TAGE & o
8 REPAIR WORKSHOP UNDER STEEL DECK J o e #REF. CLIENT :
D)—% — - - - N - - - - — - - AV || s i - - - - - o
— SOUS PONTAGE SOUS STRUCTURE N (2438
UNDER STEEL DECK UNDER STRUCTURE UNSS:STPECE’L\‘ITQ?E m LAFOND o PLAFOND P AFoNE STeERR ,
| | | CONC|ERGER|E UN) CEILLING SUSPENDED CEILLING MlSE EN CONFORMITE DE
PERCEMENT EXISTANT A COORDONNER DOUCHE o L'ATELIER MECANIQUE
POUR LE NOUVEL EQUIPEMENT MECANIQUE CONCIERGE SERVICE 105] Q N
VOIR ING -
D SHOWER ) A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF D
EXISTING DRILLING TO COORDINATE (7130 1270 ™ THE MECHANICAL WORKSHOP
FOR NEW MECHANICAL EQUIPMENT &
SEE ING » LoD IN HAVRE SAINT-PIERRE
——————— 7 | 2386 3 1873
‘ ™~ PLAN CLE :
10 | OLETE = ST VESTIARE
= | i O = (CHANGING ROOM
Lo ATELIER DE MECANIQUE 106 A\
| MECHANICAL WORKSHOP \ /
| [122]
& | - , e
| o &  PERCEMENT
| ~ ‘@ .@ < A COORDONNER
| N AVEC ING. SCELLER
- COUPE FEU
J 2165 A T DRILLING 5124 AVERTISSEMENT : DROIT DAUTEUR :
——————— 4 DD M TO COORDINATE CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
WITH ENG. SEAL REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
| FIREWALL INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
566 TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
®4v — — — — — | — - | — —_| COMMENCER LES TRAVAUX.
r —| bD IS L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.
| | plaronD suspENBU < . .
é | | 1600 o SUSPENDED CEILING < CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE ”C
| = SALLE DE PAUSE / BREAK ROOM A DES FINS DE CONSTRUCTION
<t .® 2 o EMISSION - REVISION :
o | @ EE |
8 | \7 | PLAFOND SUSPENDU 521 |
7072 SUSPENDED CEILING I
| |
52\ ' '
SOU%— | | SOUS PONTAGE
UNDER BRIDGE _\ | | / UNDER STEEL DECK
_ _ _ e —— — — _ — — — _
(F—x | | S
PERCEMENT EXISTANT
A COORDONNER POUR LA
z z NOUVELLE MECANIQUE VOIR ING.
PLAN REZ-DE-CHAUSSE - REFECTION / GROUND FLOOR PLAN - REFURBISHMENT EXISTING DRILLING
TO COORDINATE FOR THE
ECH ELLE / SCALE : 1:50 NEW MECHANICS SEE ENG.
/ . 4 A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION
L . . A 2021-12-17 | COORDINATION 99%
) ) NOTES GENERALES ET SPECIFIQUES DE REFECTION / GENERAL AND SPECIFIC . -
@ NOUVEAU MUR EXTERIEUR MUR SALLE ELECTRIQUE (PLANCHER / PLAFOND) @ R RESISTANGE WALL 120 MINUTES (FLOORGEILING REFURBISHMENT NOTES A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%
B - REVETEMENT EXTERIEUR TEL QUE L'EXISTANT - (2) GYPSES EXISTANTS A CONSERVER REINSTALL THE EXISTING METAL SHEET ) @ 120 MINUTE FIRE RESISTANCE WALL (CEILING/DECKING) EXISTING WALL /NEW (EXPANSION) @ MUR RESISTANCE AU FEU 45 MINUTES (PLAFOND/PONTAGE) e | ry DATE DESCRIPTION B
- FOURRURES VERTICALES 19X64mm AU 405 C/C - COLOMBAGE METALLIQUE A CONSERVER NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 405mm C/C -REINSTALL THE EXISTING STEEL -INTERIOR METAL CLADDING -GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES JUSQU'AU " - . . . . A i i
. ‘ v - LES NOTES GENERALES ET SPECIFIQUES DES PLANS DE REFECTION S'APPLIQUENT A L'ENSEMBLE DU BATIMENT ET/OU AUX ENDROITS NO PROJET: DATE.
38mm, JOINTS SCELLES -1 NOUVEAU GYPSE 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING -(2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS -VAPOR BARRIER, SEALED JOINTS -COLOMBAGE EXISTANT A CONSERVER : MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE
) "EXISTING STUDS TO KEEP ) BUILDING AND/OR TO THE LOCATIONS IDENTIFIED ON THE PLANS BY THE FOLLOWING BULLETIN:
- 0SB 13mm - PEINDRE (TEL QUE L'EXISTANT) -EXISTING STUDS TO KEEP METAL UPRIGHT 152mm AU 405mm C/C _GYPSE TYPE X 16mm. JOINTS SCELLES '
. ) - (2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS -SOUNDPROOF WOOD FIBER PANEL AND mm, ) ECHELLE ORIGINALE :
. GYPSUM TYPE-X 16mm EXISTING TO KEEP .
COLOMBAGE DE BOIS 38X140mm AU 405 C/C JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE NA 1:50 S| CETTE BARRE
L AINE MINERALE @ ELECTRICAL ROOM WALL (FLOOR / CEILING) 'NEW 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS, MUR RESISTANGE AU FEU 120 MINUTES (PLACHERIPLAFOND)  19mM ACOUSTIC, SEALED JOINTS , A NE MESURE PAS 8 .
-(2) EXISTING GYPSUM TO KEEP ) R .
- PANNEAU DE FIBRE DE BOIS INSONORISANT _E\A)ETALSSTUGD ?o KSEUEP 0 PAINT (AS EXISTING) -REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE _Xé\;aﬁ,\?ﬁ Ei‘: 'ZTSEQSL;%(Z%TS @ FIRE RESISTANCE WALL 45 MINUTES (CEILING/DECKAGING) TOLE EXISTANTE A REINSTALLER APRES L'AJOUT DU GYPSE (VOIR M5-M6-M7-M8) CONGU PAR : AJUSTER VOTRE ECHELLE
ET ACCOUSTIQUE 19mm _EXISTING GYPSUM TO KEEP , -NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTALE AU 406mm C/C -GYPSUM TYPE X 16mm, SEALED JOINTS EXISTING STEEL TO REINSTALL AFTER ADDING GYPSUM (SEE M5-M6-M7-M8) LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRAGAGE.
- PARE-VAPEUR MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES ( PLAFOND / PONTAGE) : -(2X) GYPSUM 16mm, TYPE X, SEALED JOINTS UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING
' -1 NEW GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS "REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE -GYPSE 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES METAL COATING 381mm WHITE ) ‘ —
- BARRE RESILIENTE AU 405 C/C -PAINTING (AS EXISTING) ‘NOUVELLE BARRE "z HORIZONTALE AU 405mm G/C -GYPSE 16mm TYPSE-X EXISTANT, A CONSERVER -EXISTING STUDS TO KEEP NOUVELLE PLINTHE DE CAOUTCHOUC A INSTALLER (TEL QUE L'EXISTANT) DESSINE PAR
- GYPSE 16mm JOINTS SCELLES TYPE-X BLANC GYPSE 16mm TYPEX. JOINT SCELLES JUSQUAU PONTAGE DAGIER,  -COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT A CONSERVER MUR EXTERIEUR EXISTANT -GYPSUM TYPE X 16mm, SEALED JOINTS NEW RUBBER SKIRTING TO INSTALL (AS EXISTING) MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS
- REVETEMENT METALLIQUE CORRUGUE BLANC @ MUR SALLE ELECTRIQUE (PLAFOND /PONTAGE) SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE ' (2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES -REVETEMENT METALIQUE INTERIEUR UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING ‘ , VERFEPAR. I
— VOIR DEVIS -2 GYPSES EXISTANT A CONSERVER . _PEINTURE (TEL QUE L'EXISTANT -FOURRURE MEALIQUE 22mm AU 610mm C/C ) PORTE ET CADRE SECTION DEVIS 08 11 00 /QUICAILLERIE SECTION DEVIS 08 71 00 A INSTALLER VOIR LEGENDE @ ' ) 25 ]
-COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT A CONSERVER OYPSE 16 mm THPSE X EXBTANT A CONSERVER PR (TEL GUELEASTAND -PARE-VAPEUR b / @ MUR RESISTANCE AU FEU 60 MINUTES (PLAFOND/PONTAGE) DOOR AND FRAME SPECIFICATION SECTION 08 1100 HARDWARE SPECIFICATION SECTION 08 71 00 TO INSTALL SEE LEGEND LOUIS-JASMIN GRAVEL mm
. -COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT A CONSERVER P -GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES JUSQU'AU
<> NEW EXTERIOR WALL . ) , , .@ FIRE RESISTANCE WALL 120 MINUTES (FLOOR/CEILING) ) , , , , , DISCIPLINE -
“EXTERIOR CLADDING AS EXISTING (P%ﬁ: :25SDfg?;;iiZ(LéJl?E'NGTfPZEEALbiSC’);ﬁgg AU -(2) NOUVEAU GYPSE TYPE-X JOINT SCELLE JUSQUAU REINSTALL THE EXISTING STEEL MONTANT METALIQUE 152mm AU 400mm C/C PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE (VOIR ING.) REINSTALLER TOUT LES APPAREILS , EQUIPEMENTS ELECTRIQUE, MECANIQUE , VENTILLATION, ETC.. EXISTANTS ET ARCHITECTURE
: PONTAGE D'ACIER, SCELLE LES GYPSE AU PONTAGE _NEW HORIZONTAL "2" BAR AT 406mm C/C “GYPSE EXTERIEUR 13mm _COLOMBAGE EXISTANT @ CONSERVER NOUVEAUX./ (SEE ENG.) REINSTALL ALL EXISTING APPLIANCES, ELECTRICAL, MECHANICAL, VENTILATION, ETC. EQUIPMENT AND NEW
-VERTICAL FURRING 19X64mm AT 405 C/C N IORIZONTAL 2" BAR AT 406 O _PARE-AIR AUTO ADHESIVE ,
-RIGID LAMINATED AIR BARRIER PANEL .@ - mm TYPE-X, o SCELLES > - TITRE :
38mm, SEALED SEALS EZLE%I'SI?FIE\‘?;L(?YOPOSI\CIJ“\le?IC_)LégE’IDLING / STEEL DECK) FIRE RESISTANCE WALL 120 MINUTES (CEILING / DECK) -EXISTING GYPSUM 16mm TYPSE-X, TO KEEP -BARRE "Z" 40mm AU 610mm C/C LES JOINTS JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE LEGENDE DES MURS NOTI’E : TOUT LES LUMINAIRES SONT A CONSERVER
-0SB 13 -REINSTALL THE EXISTING STEEL -EXISTING STUDS TO KEEP -ISOLANT RIGIDE ET REINSTALER COORDONNER AVEC ING.
mm EXISTING METAL STUD TOKEEP et 2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS _REVETEMENT METALIQUE EXTERIEUR AU PONTAGE LEGEND OF THE WALLS ' '
-38X140mm WOOD STUD AT 405 C/C -(2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS, UP TO -NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 405mm C/C PAINT (ASEXISTNG) PLAN REZ-DE-CHAUSSE - REFECTION
-MINERAL WOOL STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING -GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS UP TO STEEL DECKING, @ WALL 60 MINUTE FIRE RESISTANCE (CEILINGIDECKING) NOUVEAU MUR @ CONSTRUIRE NOTE: ALL FIXTURES ARE TO KEEP
-SOUNDPROOF WOOD FIBER PANEL SEALING THE GYPSUM TOTHE DECKING FXISTING EXTERIOR WALL “16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS UP TO NEW WALL TO BUILD AND REINSTALL COORDINATE WITH ENG. GROUND FLOOR
AND ACOUSTICS 19mm ' : mm MUR EXISTANT / NOUVEAU (AGRANDISSEMENT - STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING
APOR BARRIER MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES ( PLANCHER/PLAFOND) "EXISTING STUDS TO KEEP MR \ (AG ) _MEALIC FUR 22mm TO 610mm D/C ‘STEEL DECKING, SEALED MUR EXISTANT @ CONSERVER NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU MEME MODELE PLAN - REFURBISHMENT
A _REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE REVETEMENT METALIQUE INTERIEUR A
-405 C/C RESILIENT BAR o +2) NEW TYPE-X GYPSUM SEALED UP TO STEEL DECKING, . -VAPOUR BARRIER , SEALED JOINTS SEALED EXISTING WALL TO KEEP QUE LEXISTANT / NEW SUSPENDED CEILING
-GYPSUM 16mm TYPE-X WHITE SEALED JOINTS “NOUVELLE BARRE "2" HORIZONTAL AU 405mm C/C SEALING THE GYPSUM TO THE DECKING "FOURRURE METALIQUE 22mm AU 610mm C/C -METAL PILLAR 152mm AT 400mm D/C JOINTS UP TO STEEL DECK, SEALED GYPSUM N . . SAME MODEL AS EXISTING
WHITE CORRUGATED METAL COATING -2 NOUVEAUX GYPSES 16mm TYPE-X , JOINTS SCELLES -PARE-VAPEUR, JOINTS SCELLES _OUTDOOR GYPSUM 13mm AT THE STEEL DECK MUR @ DEMOLIR (VOIR PLAN DE DEMOLITION)

WALL TO DEMOLISH (SEE DEMOLITION PLAN) AJOUT D'UN NOUVEAU GYPSE 19mm TYPE X AU

SEE QUOTE : @ MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES (PLAFOND/PONTAGE) — j NUMERG DU FEUILLET -
-COLLOMBAGE EXISTANT A CONSERVER "REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE - PANNEAU DE FIBRE DE BOIS INSONORISANT ET -BAR "Z" 40mm TO 610mm D/C P7). (P4) RESISTANGE AU FEU 1.5 HEURES / . ) PLAFOND DE LA SALLE MECANIQUE PLATRER ET
MUR RESISTANCE AU FEU 45 MINUTES EXISTANT -GYPSE TYPE-X 16mm EXISTANT A CONSERVER -NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTALE AU 406mm C/C ACCOUSTIQUE 19mm, JOINTS SCELLES -RIGID INSULATION (P7)- (P4) ' —_ 45 — MUR A INDICE DE RESISTANCE AU FEU DE 45 MINUTES PEINT / ADDED NEW GYPSUM 19mm TYPE X TO
@ . : . ] (P7) - (P4) FIRE RESISTANCE 1.5 HOURS 45 MINUTE FIRE RATED WALL THE CEILING OF THE MECHANICAL ROOM
~ AUCUNE INTERVENTION -NOUVEAUX GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES, -(2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES - PARE-VAPEUR, JOINT SCELLES EXTERIOR METAL COATING ) ) PLASTERED AND PAINTED , A103 A1
-PEINTURE (TEL QUE L'EXISTANT) -COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT A CONSERVER - BARRE RESILIENTE AU 405mm C/C (P2) ~(P3)-(P5)-(P6) RESISTANCE AU FEU 45MINS / & ___ MURAINDICE DE RESISTANCE AU FEU DE 60 MINUTES FEUILLET#: - DE_A
EXISTING 45 MINUTE FIRE RESISTANCE WALL -(2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES - (2X) GYPSES 16mm, TYPE X, JOINTS SCELLES (P2) -(P3)-(P5)-{P6) FIRE RESISTANCE 45 MINS 60 MINUTE FIRE RATED WALL EMISSION #RY
N - REVETEMENT METALIQUE 38mm BLANC MUR A INDICE DE RESISTANCE AU FEU DE 120 MINUTES
NO INTERVENTION “ — 120 —— 120 MINUTE FIRE RATED WALL SOUMISSION/SUBMISSION
EN DATE DU :
Y [ [
P9 8 7 6 § ! 4 3 ! 2 | 1




t9 8 7 5 ’ 4 3 ’ 2 | 1
y y / /
LEGENDE DES ELEVATIONS LEGEND OF ELEVATIONS I
@ NOUVEAU REVETEMENT METALIQUE TEL QUE @ IF'LES\;VAAL/\LETALUC CLADDING AS EXISTING TO 1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
LEXISTANT A INSTALLER QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
@ MOULURE DE TRANSITION 133MM @ 133MM TRANSITION MOLDING TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM
F F
TOITURE EN TOLE METAL ROOF
@ @ @ @ @ @ CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :
@ NOUVELLE PORTE DOUBLE EN ACIER ISOLE @ NEW DOUBLE INSULATED STEEL DOOR
3705 5280 3670 3610 3610
n @ FAITE/ROOF RIDGE 7 7 7 A # # @ NOUVELLE GRILLE DE VENTILATION @ NEW WALL-MOUNTED VENTILATION GRID .
T ' MURALES D'ENTRE TOIT ANTI-RAFALES BETWEEN ROOF ANTI-BURSTS 254X254
254X254
. . . . . . ) ) @ NEW EXTERIOR LIGHTING
@ NOUVEL ECLAIRAGE EXTERIEUR
| |
| | | | | |
I B | _
LT I I Ra | |
@ SCEAU :
| | | | | |
L 4145 3500 L
P
| | | | | | ,|
@ DESSUS AGRAN. |
TOP ENLARGEMENT : : : . | |
E . E
|
@ PLAFOND AGRAN. | | | | | f f
CEILLING EXPANSION I
0 0 0 | | | CLIENT :
[ [ [ [ [ [
- | PARCS CANADA
— | | | | . | | UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA |__|
. P | ! MINGAN FIELD UNIT
2) (1) 2
[ [ [ [ | [ | I I | I |
[ T ‘ # REF. CLIENT :
| | = = =l =] | | =] =] =] | | ] 1| ]
. . il . I - | . | J 1] J MISE EN CONFORMITE DE
| | | ' L'ATELIER MECANIQUE
D , , , Ik , 1 - l , A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF D
m E(E)?“S'gEADBATL(L)EPBET' — e i - a i — — THE MECHANICAL WORKSHOP
s0i0 X SOLFINI // 2577 | | | | | | IN HAVRE SAINT-PIERRE
FINISHED FLOOR ‘ ‘ ‘ |
PLAN CLE :
ELEVATION - SUD - REFECTION / ELEVATION - SOUTH - REFURBISHMENT
ECHELLE / SCALE : 1:50
AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :
CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.
L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.
® @ @ @ @ @ @ CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE ~ts
A DES FINS DE CONSTRUCTION
3500 4145 3610 3610 3670 5280 3705 : ,
@ FATTE/ROOF RIDGE A A A A H H A A EMISSION - REVISION :
| | | | | | | |
| |
| | | | | | | |
- [ —
— I I I I - i I T OUVERTURE MECANIQUE ]
A COORDONNER
MECHANICAL OPENING
| | | | | | | | TO COORDINATE
/\‘ I I I I I I I I A 2022-02-21 POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION
272 ?;iS;’;LﬁiZ‘E‘,’:'AENT — A 2021-12-17 | COORDINATION 99%
! ! ! ! ! ! ! ! A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%
| EM. RV. DATE DESCRIPTION
B @ PLAFOND AGRAN. i i i i | | | | \1 | NO PROJET DATE B
CEILLING EXPANSION ! MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE
| | | | | | | | l\ ECHELLE ORIGINALE :
1:50 S| CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,
CONCUPAR : AJUSTER VOTRE ECHELLE
' ! ! ! ! ! ' ! LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRAGAGE.
DESSINE PAR :
| | | | | | | | MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS
I - VERIFIE PAR : 25_ |
| | | | | | | ! Z/ 0 6) LOUIS-JASMIN GRAVEL
I DISCIPLINE :
ARCHITECTURE
[ [ [ [ I [ [ [ [ TITRE
| ELEVATION SUD - REFECTION
I I | | | | I I , ,
ELEVATION NORD - REFECTION
A 1 CON SLAB TOl:"/,r-wd Y G & 1 T 2% BRI e —— P TEIENE T e = SRR 27 N e L L e ‘»*’2*5%«»7«’ T . ﬁl,_ N O RTH E LEVATI O N _ R E F U R B I S H M E NT A
3080\ _SOLFINI .. 3 |
FINISHED FLOOR ELEVATION - NORD - REFECTION / ELEVATION - NORTH - REFURBISHMENT ‘ i i NOMERG DU FEULLET.
ECHELLE / SCALE : 1:50 FEUILLET #: A-104 DE A-111
EMISSION : #RV.
SOUMISSION/SUBMISSION
EN DATEDU :
J | J \
b9 8 7 | § f 4 3 : 2 | 1




P

P

@ FAITE/ROOF RIDGE

3800 2600 1311 5105

2604

LEGENDE DES ELEVATIONS

LEGEND OF ELEVATIONS

NOUVEAU REVETEMENT METALIQUE TEL QUE @ NEW METALLIC CLADDING AS EXISTING TO

L'EXISTANT A INSTALLER

INSTALL

@ MOULURE DE TRANSITION 133MM @ 133MM TRANSITION MOLDING

@ TOITURE EN TOLE @ METAL ROOF

@ NOUVELLE PORTE DOUBLE EN ACIER ISOLE @ NEW DOUBLE INSULATED STEEL DOOR

@ NOUVELLE VENTILATION DE TOITURE @ NEW ROOF VENTILATION

@ NOUVEL ECLAIRAGE EXTERIEUR @ NEW EXTERIOR LIGHTING

\\\I)

1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

NOUVEAU CAPOTIN
VOIR ING.

/ NEW HOOD
SEE ENG.

NOUVELLE LUMIERE,
VOIR ING.
NEWLIGHT, )

SEE ENG.

@ DESSUS AGRAN.

TOP ENLARGEMENT

@ PLAFOND AGRAN.

CEILLING EXPANSION

@ DESSUS DALLE BET.

/6)

(00]
(e}
~
(00]
(e}
~

N

()
(N)

2134

CON.SLABTOP — e

30480 SOLFINI

1118 2400 2400

FINISHED FLOOR

ELEVATION OUEST - REFECTION / WEST ELEVATION - REFURBISHMENT

ECHELLE / SCALE: 1:50

CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA

UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
MINGAN FIELD UNIT

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

C CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE )

A DES FINS DE CONSTRUCTION

P

EMISSION - REVISION :

2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

2021-12-17 | COORDINATION 99%

>|>| >

2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.

DESSINE PAR:
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR : |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

ARCHITECTURE

TITRE :

ELEVATION OUEST - REFECTION
WEST ELEVATION - REFURBISHMENT

NUMERO DU FEUILLET :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

FEUILLET #: A-105 DE A-111

EMISSION : #RV.

SOUMISSION/SUBMISSION

EN DATEDU :

OJ

| 1




P

P

(@

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU

(MODELE A DETERMINER) ?J%EEST%ESS EE%E?IIRJIPN%D) \ \ s )
AJOUT D'UN NOUVEAU GYPSE 19mm TYPE X AU ADDED NEW GYPSUM 19mm TYPE X TO THE

PLAFOND DE LA SALLE MECANIQUE PLATRER ET CEILING OF THE MECHANICAL ROOM PLASTER AND
PEINT PAINTED

PLAFOND EN TOLE METAL CEILING

‘ 1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
PLAFOND SUSPENDU A CONSERVER SUSPENDED CEILING TO KEEP QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K 0M5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

P

OJ

.{llb PLAFOND DE GYPSE A CONSERVER .‘i!a GYPSUM CEILING TO KEEP
PONTAGE APPARENT APPARENT BRIDGE CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :
FIXATION TEMPORAIRE DE LUMINAIRE TEMPORARY FIXTURE FIXING
~— A CONSERVER VOIR ING. ET A REINSTALER [—_] TOKEEP SEE ENG. AND TO REINSTALL
DANS LE NOUVEAU PLAFOND IN THE NEW CEILING
€ €) 3 (@) 5 O @ ®
3705 5280 3670 , 3610 3610 4145 3500
T4
I SCEAU :
(A) -
LJ 3505
o JBUREAU NDERSTEEL DECK
OFFICE , s
i i |
'l PLAFOND
1 109
o SUSPENDED CELLING | [os Jelie” CLENT
o :
% . ‘ V
: - i - SALLE ELECTRIQUE
' | / | | ELECTRIC ROOM , PARCS CANADA
| e UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
"PLAFOND , ° ; \ RO ; ‘ MINGAN FIELD UNIT
CEILLING L
- 62743
’ PLAFOND SUSPENDU
k NOUVELLE TRAPPE D'ACCES SUSPENDED CEILLING #REF. CLIENT :
610mm X 610mm PROJET :
NEW ACCESS HATCH
610mm X 610mm \ ,
VAT 108 | PANGEMENT MISE EN CONFORMITE DE
o — RANGENIENT PLAFOND SUSPENS PTORAGE L'ATELIER MECANIQUE
8 A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE
@ N COORDONNER LES LUMINAIRES 7 PLAN CLE -
ET CONSERVER LE MAXIMUM DE
HAUTEUR LIBRE POUR LES OPERATIONS
_ COORDINATE LUMINAIRES AND KEEP THE MAXIMUM OF
= CLEAR HEIGIi-IT FOR OPERATIONS éﬂ o7 DOUCHE
= ATELIER DE REPARATION ) CONCIERGERIE] 10 SHOWE
REPNR WORKSHOP| 113 | UNDER SEEL DECK C NC/IERGE SERVICE 105
@ ! 6807 ] / > S /
SOUS STRUCTURE e 2438
UNDER STRUCTURE UNSE’F:J;PE?’L“E‘E\EE PLAFOND @ 104, | PLAFONE SUSPENDU
! ;ggs g?E"é[’*D‘éECK SCEILLING CEILLING SUSPENDED CEILLING AVERTISSEMENT : DROIT DAUTEUR :
AUCUNE INTERVENTION AUCUNE . CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
NO INTERVENTION INTERVENTION PLFD REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE NEST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
O INTERVENTION INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
S ; ggn;éi%:;i\ggﬁ%g\'[lﬁ:;ﬁES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
L 3 PLiﬁSﬁD Auﬁg TI\EITIEII\EEI\\JIEII\ITILON LECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.
. / ///o CE DQCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE
) y_,/\ VESTIAIRE A DES FINS DE CONSTRUCTION
8 ATELIER DE MECANIQUE —— TOILETTE CHANGING ROOM ’ ’
¥ MECHANICAL WORKSHOP EMISSION - REVISION :
TOILET| 106 | \
PLF6
~
(®)
SALLE DE PAUSE
[ 203 |‘@_ BREAK ROOM
oo oL A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION
A 2021-12-17 | COORDINATION 99%
g A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%
© G183\
N PLAFOND SUSPENDU EM. | RV. DATE DESCRIPTION
SUSPENDED CEILLING O PROJET ATE.
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE
SOUS PONTAGE .
UNDER STEEL DECK ECHELLE ORIGINALE :
- i 1:50 SI CETTE BARRE
@ | ] NE MESURE PAS 25 mm,
| CONGUPAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.
DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS
VERIFIE PAR : I
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25mm
DISCIPLINE :
ARCHITECTURE
TITRE :

PLAN DE PLAFOND - REFECTION / CEILING PLAN - REFURBISHMENT

PLAN DE PLAFOND - REFECTION

ECHELLE / SCALE : 1:50 CEILING PLAN - REFURBISHMENT
FEUILLET #: A-106 DE A111
SOUMISSION/SUBMISSION

b9 8 7 6 § ! 4 3 : 2 | 1
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/

(@)

AIR BARRIER CHEVANCHEMENT OF AT LEAST

150mm 10

STEEL DRIP FLASHING

38mm, JOINTS SCELLES

38mm, SEALED SEALS

9 8 7 ¢ 6 5 4 | 3 [ 2
CONTREPLAQUE 16mm EPDM )
N 16mm PLYWOOD NOEUVEE/EU ';/'UREEXTE,EREUR L QUE L'EXIS @ NOUVEAU MUR EXTERIEUR
NOUE GALVANISEE 150mm X 150mm B T . - REVETEMENT EXTERIEUR TEL QUE L EEXISTANT “EXTERIOR CLADDING AS EXISTING
CHEVANCHEMENT DU PARE-AIR D'AU MOINS 150mm E N SOLIN D'EGOUTEMENT EN ACIER - FOURRURES VERTICALES 19X64mm AU 405mm C/C -VERTICAL FURRING 19X64mm AU 405mm C/C
GALVANIZED KNOT 150mm X 150mm E 1Yd MEME COULEUR QUE L'EXISTANT - PANNEAU ISOLANT RIGIDE LAMINE DU PARE-AIR -RIGID LAMINATED AIR BARRIER PANEL

CONTREPLAQUE 19mm POUR FOND DE CLOUAGE
PLYWOOD 19mm FOR NAIL BOTTOM

FERME DE TOIT DIMENSIONNEE
PAR LE FABRIQUANT
DIMENSIONED ROOF TRUSS

BY THE MANUFACTURER

MOULURE DE COIN EN ACIER
STEEL CORNER MOLDING

POUTRE DE BOIS 3 MRX POUR SOUTIENS
DES FERMES DE TOIT

3 MRX WOODEN BEAM FOR SUPPORTS
ROOF TRUSS

MOULURE DE COIN EN ACIER
STEEL CORNER MOLDING

JONCTION TOITURE / MUR EXISTANT
ROOF / EXISTING WALL JUNCTION

A

BOUDIN ET SCELLANT ACOUSTIQUE
BORDER AND ACOUSTIC SEALANT

MOULURE DE DEPART EN ACIER COULEUR BLANC
STARTER MOLDING IN STEEL COLOR WHITE

ISOLANT RIGIDE 50mm
EXISTANT @CONSERVER
RIGID INSULATION 50mm

DALLE EXISTANT @CONSERVER

ECHELLE / SCALE : 1:10

&

EXISTING SLAB TO KEEP

A EXISTING TO KEEP

AN

il
1
—

DETAIL DE SCELLEMENT / DALLE EXISTANT

DETAIL OF SEAL / EXISTING SLAB

B

MOULURE DE COIN EN ACIER
STEEL CORNER MOLDING

DESCENTE DE GOUTTIERE
GUTTER DOWNSPOUT

ASSURER LA CONTINUTE DU PARE-AIR
ENSURE CONTINUITY OF THE AIR BARRIER

ASSURER LA CONTINUTE DU PARE VAPEUR

ENSURING THE CONTINUITY N
OF THE VAPOR BARRIER \

MOULURE DE COIN EN ACIER

STEELCORNERMOLDING  ——— | |

ECHELLE / SCALE : 1:10

SAME COLOR AS EXISTING

SYTEME DE GOUTTIERE ET DESCENTE PUIVIALE
EN ACIER COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE
GUTTER AND DOWNSPOUT SYSTEM

IN STEEL COLOR AT ARCHITECT'S CHOICE

. 7‘41507r

m PLF.AGRAND.

DOUBLE LISSES DE BOIS SUR ETAFOAM
DOUBLE WOOD RAILS ON ETAFOAM

SOLIN D'EGOUTEMENT EN ACIER COULEUR AU
CHOIX DE L'ARCHITECTE

STEEL DRIP FLASHING COLOR OF ARCHITECT'S
CHOICE

JOINTS SCELLES /SEALED JOINTS

PANNEAU DE FIBROCIMENT 13MM
13MM FIBER CEMENT PANNEL

30582

)

DESS.DALE BET.

JNEPIRRPINRPINRDINRDINRDINADINADINRDINNVIRRPINRPINRDINADINRD TN VIRNDINRDINNDTNRDINRD TN INADINRDINADTRRD TNRDINNDINADTNRDINAPTNRD INAD INNDTRRD TNRY TN INAD TNRDIN AN TRRD INAD TRRDINRDTNRDY AP ]!

305

I I
PINRVINADINRDINADIRRPINRPINRDTNRDINRD TN AR TNADINAD INNDTRRD INRVINNDINAPINRPINADINRDINAD ) [DINRPINRDINADINADTNRDINADTNRDINADIRRDINRPINRDINADINRD TNADTRR

R W

\ MOULURE DE COIN EN ACIER

STEEL CORNER MOLDING

DOUBLE SABLIERE DE BOIS
DOUBLE WOOD PLATE

BOUDIN ET SCELLANT ACOUSTIQUE
BORDER AND ACOUSTIC SEALANT

MOULURE DE DEPART EN ACIER COULEUR
AU CHOIX DE L'ARCHITECTE
COLOR STEEL STARTER TRIM
AT THE CHOICE OF THE ARCHITECT

DALLE EXISTANT A CONSERVER
EXISTING SLAB TO KEEP

w
[=]
B
)
o

1l

ISOLANT RIGIDE 50mm

EXISTANT A CONSERVER
RIGID INSULATION 50mm

wc)ﬁISTING T? KEEP

]

\ u— \:\ [

e e
7‘:2‘ T?WS ‘OF RIGID IrﬂL ‘ ‘7‘
=TT T

=== =TT

ATION 50mm’

COUPE DE MUR (AGRANDISSEMENT) / WALL SECTION (EXPANSION)

O

ECHELLE / SCALE : 1:10

DETAIL DE COIN MURS / WALLS CORNER DETAIL

ECHELLE / SCALE : 1:10

M10,

MOULURE DE COIN EN ACIER

STEEL CORNER MOLDING

CHEVAUCHEMENT DU PARE-AIR

r D'AU MOINS 150mm

AIR BARRIER OVERLAP
AT LEAST 150mm

POTEAUX 152X152mm

POSTS 152X152mm

MOULURE DE COIN EN ACIER

STEEL CORNER MOLDING

[ | N W N G E—

)

DETAIL DE COIN MURS EXISTANT/NOUVEAU

CORNER DETAIL EXISTING/NEW WALLS

ECHELLE / SCALE : 1:10

DD

LE SENS DU PONTAGE PEUT VARIER
STEEL DECK DIRECTION MAY VARY

COUPE DE CLOISON 120min
PARTITION CUT 120min

SCELLANT COUPE FEU
FIRE RESISTANT SEALAN

DETAIL TYPE - CLOISON - PONTAGE
TYPICAL DETAIL - PARTITION - DECK

T

ECHELLE / SCALE : 1:10

LE SENS DU PONTAGE PEUT VARIER
STEEL DECK DIRECTION MAY VARY

COUPE DE CLOISON 120min
PARTITION CUT 120min

ECHELLE / SCALE : 1:10

AA

E’
J)
N

CHPVAATHC A

T XZA R R SRR ILRD ALY AR
W RPAPY P A I D2 SV R ARCEAANTNA Y,

ATRANV IR RA S U AA TSR AR

ROE KT Lt
2 z i A

[AICA XA R I AT LRTER- TR AR SH XY KT XA
PR OVOS MY MATCERNR AT A E DU A ALY

COUPE DE CLOISON 120min
PARTITION CUT 120min

ECHELLE / SCALE : 1:10

LE SENS DU PONTAGE PEUT VARIER
BRIDGE DIRECTION MAY VARY

BB

[

OGS W TS T ATH0 AL
WY PR TN D IS U A W AR TRE

ROZ KRN ALAHAL

COUPE DE CLOISON 120min
PARTITION CUT 120min

ECHELLE / SCALE : 1:10

CC

SCELLER LE GYPSE AU-DESSUS
DU PLAFOND JUSQU'AU
PONTAGE

SEAL FROM CEILING TO

STEEL DECK

ECHELLE / SCALE : 1:10

@ MUR RESISTANCE AU FEU 45 MINUTES EXISTANT

@ MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES ( PLANCHER/PLAFOND)

-0SB 13mm
- COLOMBAGE DE BOIS 38X140mm AU 40
- LAINE MINERALE

- PANNEAU DE FIBRE DE BOIS INSONORISANT

ET ACCOUSTIQUE 19mm
- PARE-VAPEUR
- BARRE RESILIENTE AU 405 C/C

- GYPSE 16mm JOINTS SCELLES TYPE-X BLANC
- REVETEMENT METALIQUE CORRUGER BLANC

VOIR DEVIS

-OSB 13mm

-WOOD STUD 38X140mm AT 405mm C/C
-MINERAL WOOL

-SOUNDPROOF WOOD FIBER PANEL

AND ACOUSTICS 19mm

-VAPOR BARRIER

-405 C/C RESILIENT BAR

-GYPSUM 16mm TYPE-X WHITE SEALED JOINTS
-CORRUGER WHITE METAL COATING

SEE QUOTE

5mm C/C

- AUCUNE INTERVENTION

MUR SALLE ELECTRIQUE (PLANCHER / PLAFOND)

EXISTING 45 MINUTE FIRE RESISTANCE WALL
-NO INTERVENTION

-(2) GYPSE EXISTANT A CONSERVER
-COLLOMBAGE METALIQUE A CONSERVER
-GYPSE EXISTANT A CONSERVER

- 1 NOUVEAU GYPSE 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES

-PEINDRE (TEL QUE L'EXISTANT)

MUR SALLE ELECTRIQUE (PLAFOND /PONTAGE)
-2 GYPSES EXISTANT @ CONSERVER

-COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT @ CONSERVER
-(2) GYPSES 16mm TYPE-X , JOINTS SCELLES, JUSQU'AU
PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE

@ ELECTRICAL ROOM WALL (FLOOR/ CEILING)
-(2)EXISTING GYPSUM TO KEEP
-METAL STUD TO SAVE
-EXISTING GYPSUM TO KEEP
-1 NEW GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS
-PAINT (AS EXISTING)

' ELECTRICAL ROOM WALL (CEILING / BRIDGE)
-2 EXISTING GYPSUM TO KEEP
-EXISTING METAL STUD TO KEEP
-(2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS, UP TO
STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING

-REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE

-NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTAL AU 405mm C/C
-2 NOUVEAUX GYPSES 16mm TYPE-X , JOINTS SCELLES
JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE

-COLLOMBAGE EXISTANT @ CONSERVER
-GYPSE TYPE-X 16mm EXISTANT @ CONSERVER

-NOUVEAUX GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES,

-PEINTURE (TEL QUE L'EXISTANT)

@ FIRE RESISTANCE WALL 120 MINUTES (FLOOR/CEILING)
-REINSTALL THE EXISTING METAL STEEL
-NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 405mm C/C
-2 NEW 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS
UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING
-EXISTING STUDS TO KEEP
-GYPSUM TYPE-X 16mm EXISTING TO KEEP
-NEW 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS,
-PAINT (AS EXISTING)

@ MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES ( PLAFOND / PONTAGE) .FIRE RESISTANCE WALL 120 MINUTES (CEILING / DECK)

-REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE

-NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTALE AU 405mm C/C
-GYPSE 16mm TYPE-X, JOINT SCELLES JUSQU'AU PONTAGE

D'ACIER,
SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE

-GYPSE 16 mm TYPSE X EXISTANT @ CONSERVER
-COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT @ CONSERVER
-(2) NOUVEAU GYPSE TYPE-X JOINT SCELLE JUSQU'AU PONTAGE

D'ACIER, SCELLE LES GYPSE AU PONTAGE

-REINSTALL THE EXISTING METAL SHEET

-NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 405mm C/C

-GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS UP TO STEEL
DECKING, SEALING THE GYPSUM TO THE DECKING
-GYPSUM 16 mm TYPSE X EXISTING TO KEEP
-EXISTING METAL STUD TO KEEP

-(2) NEW TYPE-X GYPSUM SEALED UP TO STEEL
DECKING, SEALING THE GYPSUM TO THE DECKING

@ MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES (PLAFOND/PONTAGE) @120 MINUTE FIRE RESISTANCE WALL (CEILING/DECKING)

&

-REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE

-NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTALE AU 405mm C/C

-(2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES

-COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT @ CONSERVER

-(2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES

MUR RESISTANCE AU FEU 120 MINUTES (PLACHER/PLAFOND)

-REINSTALL THE EXISTING METAL SHEET
-NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 406mm C/C
-(2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS
-EXISTING METAL STUD TO KEEP
- (2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS

-REINSTALLER LA TOLE EXISTANTE

-NOUVELLE BARRE "z" HORIZONTALE AU 405mm C/C

-GYPSE 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES

-GYPSE 16mm TYPSE-X EXISTANT, A CONSERVER
-COLLOMBAGE METALIQUE EXISTANT A CONSERVER

-(2) GYPSES 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES
-PEINTURE (TEL QUE L'EXISTANT)

MUR EXISTANT / NOUVEAU (AGRANDISSEMENT)

FIRE RESISTANCE WALL 120 MINUTES (FLOOR/CEILING)
-REINSTALL THE EXISTING METAL SHEET

-NEW HORIZONTAL "z" BAR AT 406mm C/C

-GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS

-EXISTING GYPSUM 16mm TYPSE-X, TO KEEP
-EXISTING METAL STUD TO KEEP

-(2) 16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS

-PAINT (AS EXISTING)

-REVETEMENT METALIQUE INTERIEUR

-FOURRURE METALIQUE 22mm AU 610mm C/C

-PARE-VAPEUR, JOINTS SCELLES

-MONTANT METALIQUE 152mm AU 405mm C/C
- PANNEAU DE FIBRE DE BOIS INSONORISANT ET

ACCOUSTIQUE 19mm, JOINTS SCELLES
- PARE-VAPEUR, JOINT SCELLES
- BARRE RESILIENTE AU 405mm C/C

- (2X) GYPSES 16mm, TYPE X, JOINTS SCELLES

- REVETEMENT METALIQUE 38mm BLANC

MUR EXTERIEUR EXISTANT
-REVETEMENT METALIQUE INTERIEUR

-FOURRURE MEALIQUE 22mm AU 610mm C/C

-PARE-VAPEUR

-MONTANT METALIQUE 152mm AU 400mm C/C

-GYPSE EXTERIEUR 13mm

-PARE-AIR AUTO ADHESIVE

-BARRE "Z" 40mm AU 610mm C/C
-ISOLANT RIGIDE

-REVETEMENT METALIQUE EXTERIEUR

MUR RESISTANCE AU FEU 45 MINUTES
(PLAFOND/PONTAGE)

-GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES JUSQU'AU
PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE

-COLOMBAGE EXISTANT A CONSERVER

-GYPSE TYPE X 16mm, JOINTS SCELLES
JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE
AU PONTAGE

COUPE DE CLOISON 60min
PARTITION CUT 60min

EE

ECHELLE / SCALE : 1:10

EXISTING WALL /NEW (EXPANSION)
-INTERIOR METAL CLADDING

-METAL FUR 22mm AT 610mm C/C
-VAPOR BARRIER, SEALED JOINTS
-METAL UPRIGHT 152mm AU 405mm C/C
-SOUNDPROOF WOOD FIBER PANEL AND
19mm ACOUSTIC, SEALED JOINTS
-VAPOR BARRIER, SEALED JOINTS
-RESILIENT BAR AT 405mm C/C

-(2X) GYPSUM 16mm, TYPE X, SEALED JOINTS
-METAL COATING 38mm WHITE

' EXISTING EXTERIOR WALL
-REVETEMENT METALIQUE INTERIEUR
-FOURRURE MEALIQUE 22mm AU 610mm C/C
-PARE-VAPEUR
-MONTANT METALIQUE 152mm AU 400mm C/C
-GYPSE EXTERIEUR 13mm
-PARE-AIR AUTO ADHESIVE
-BARRE "Z" 40mm AU 610mm C/C
-ISOLANT RIGIDE
-REVETEMENT METALIQUE EXTERIEUR

FIRE RESISTANCE WALL 45 MINUTES (CEILING/DECKAGE)

1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
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-GYPSUM TYPE X 16mm, SEALED JOINTS

UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO
DECKING

-EXISTING STUDS TO KEEP

-GYPSUM TYPE X 16mm, SEALED JOINTS

UP TO STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO
DECKING

MUR RESISTANCE AU FEU 60 MINUTES (PLAFOND/PONTAGE)
-GYPSE TYPE-X 16mm, JOINTS SCELLES JUSQU'AU
PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE AU PONTAGE
-COLOMBAGE EXISTANT @ CONSERVER

¢

SCELLES
LES JOINTS JUSQU'AU PONTAGE D'ACIER, SCELLE LE GYPSE
AU PONTAGE

WALL 60 MINUTE FIRE RESISTANCE (CEILING/DECKING)
-16mm TYPE-X GYPSUM, SEALED JOINTS UP TO

STEEL DECKING, SEALED GYPSUM TO DECKING
EXISTING STUDS TO KEEP
SEALED
JOINTS UP TO STEEL DECK, SEALED GYPSUM
AT THE BRIDGE
@ TOITURE
“"REVETEMENT DE TOITURE METALLIQUE
-MEMBRANE AUTOCOLANTE

-CONTREPLAQUE 19MM

-LAINE ISOLANTE

-PANNEAU DE FIBRE DE BOIS INSONORISANT ET
ACCOUSTIQUE 19mm, JOINTS SCELLES
-PARE-VAPEUR

-BARRE RESILIENTE AU 405MM C/C

-GYPSE 16mm TYPE-X, JOINTS SCELLES
-REVETEMENT METALLIQUE 38mm BLANC

TOITURE

-METAL ROOF CLADDING
-SELF-ADHESIVE MEMBRANE

-19MM PLYWOOD

-INSULATING WOOL

-SOUNDPROOF WOOD FIBER PANEL AND
19mm ACOUSTIC, SEALED JOINTS
-VAPOR BARRIER

-RESILIENT BAR AT 405MM C/C
-GYPSUM 16mm TYPE-X, SEALED JOINTS
-38mm WHITE METAL COATING

F
CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :
SCEAU:
E
CLIENT :
PARCS CANADA
UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA |__|
MINGAN FIELD UNIT
# REF. CLIENT :
PROJET :
MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE
A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF D
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE
PLAN CLE :
AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :
CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.
L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.
CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE ~f
A DES FINS DE CONSTRUCTION
EMISSION - REVISION :
A 2022-02-21 POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION
A 2021-12-17 COORDINATION 99%
A 2021-11-30 COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%
EM. | RV. DATE DESCRIPTION B
NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE
ECHELLE ORIGINALE :
1:50 S| CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,
CONCUPAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.
DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS
VERIFIE PAR : I
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm
DISCIPLINE :
ARCHITECTURE
TITRE :
DETAILS
DETAILS
A
NUMERO DU FEUILLET :
FEUILLET #: A-107 DE A1
EMISSION : #RV.
SOUMISSION/SUBMISSION
ENDATEDU :

| 1
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CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA

UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
MINGAN FIELD UNIT

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER

TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE
A DES FINS DE CONSTRUCTION

P

EMISSION - REVISION :

OFFICE ELECTRIC ROOM
§ 110 A08
o o
N\
/ — Vv
- RANGEMENT
8 STORAGE
N 108
\
RANGEMENT
= —c STORAGE
N
—
9 ATELIER DE REPARATION
X REPAIR WORKSHOP
(3]
/)
=" CONCIERGERIE DOUCHE
CONCIERGE SERVICE SHOWER
107
105 \
\ D
i / | \
I o T%LEE VESTIAIRE
5 ATELIER DE MECANIQUE 106 CHANROOM
0 WORKSHOP MECHANICAL / \
SALLE DE PAUSE
BREAK ROOM
103
<
S

PLAN - ENTRE-PLAFOND - PHOTOS / PLAN - BETWEEN CEILING-PHOTOS

ECHELLE / SCALE : 1:50

2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

2021-12-17 | COORDINATION 99%

> |>|>

2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. [ RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

AJUSTER VOTRE ECHELLE

CONGU PAR:
DE TRAGAGE.

LOUIS-JASMIN GRAVEL

DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR:
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

ARCHITECTURE

LEGENDE

LEGEND

ENTREPLAFOND

CEILING VOID
<o) AMENAGEMENT

LAYOUT

TITRE :

PLAN - ENTRE-PLAFOND-PHOTOS
PLAN - CEILING VOID - PICTURES

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #: A-108 DE A111

EMISSION : #RV.

SOUMISSION/SUBMISSION

ENDATEDU :

| 1




P

A01

A04

AO07

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR / ATELIER MECANIQUE

A02
PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR / MECHANICAL WORKSHOP

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR RANGEMENT

AO5
PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR PLAN - BETWEEN CEILING - STORAGE CORRIDOR

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR / SALLE ELECTRIQUE PLAN - ENTRE-PLAFOND - SALLE ELECTRIQUE / COULOIR

A08

PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR / ELECTRICAL ROOM PLAN - BETWEEN CEILING - ELECTRICAL ROOM / CORRIDOR

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR / RANGEMENT

A03
PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR / STORAGE

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR / SALLE ELECTRIQUE

AO6
PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR / ELECTRICAL ROOM

PLAN - ENTRE-PLAFOND - SALLE ELECTRIQUE / COULOIR

A09
PLAN - BETWEEN CEILING - ELECTRICAL ROOM / CORRIDOR

\\\I)

1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA

UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
MINGAN FIELD UNIT

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

P

EMISSION - REVISION :

A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

A 2021-12-17 | COORDINATION 99%

A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.

DESSINE PAR:
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR : |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

TITRE :

PLAN - ENTRE-PLAFOND-PHOTOS
PLAN - CEILING VOID - PICTURES

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #: A-109 DE A-110

EMISSION : #RV.

SOUMISSION/SUBMISSION

EN DATEDU :

| 1




P

A10

A13

Al6

PLAN - ENTRE-PLAFOND - SALLE ELECTRIQUE / BUREAU

PLAN - BETWEEN CEILING - ELECTRICAL ROOM / OFFICE

PLAN - ENTRE-PLAFOND - BUREAU / SALLE ELECTRIQUE

PLAN - BETWEEN CEILING - OFFICE / ELECTRICAL ROOM

PLAN - ENTRE-PLAFOND - RANGEMENT / COULOIR

PLAN - BETWEEN CEILING - STORAGE / CORRIDOR

All

Al4

Al7

PLAN - ENTRE-PLAFOND - SALLE ELECTRIQUE / BUREAU

PLAN - BETWEEN CEILING - ELECTRICAL ROOM / OFFICE

PLAN - ENTRE-PLAFOND - BUREAU / SALLE ELECTRIQUE

PLAN - BETWEEN CEILING - OFFICE / ELECTRICAL ROOM

PLAN - ENTRE-PLAFOND - COULOIR

PLAN - BETWEEN CEILING - CORRIDOR

PLAN - ENTRE-PLAFOND - BUREAU / SALLE ELECTRIQUE

\\\I)

1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K 0M5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA

UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
MINGAN FIELD UNIT

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

P

EMISSION - REVISION :

A 2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

A 2021-12-17 | COORDINATION 99%

A 2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRAGAGE.

DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR ; |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

TITRE :

PLAN - ENTRE-PLAFOND-PHOTOS
(SUITE)
PLAN - CEILING VOID - PICTURES
(CONTINUED)

Al12
PLAN - BETWEEN CEILING - ELECTRICAL ROOM / OFFICE
PLAN - ENTRE-PLAFOND - BUREAU / SALLE ELECTRIQUE
Al5
PLAN - BETWEEN CEILING - OFFICE / ELECTRICAL ROOM
PLAN - ENTRE-PLAFOND - SALLE DE PAUSE / COULOIR
Al18

PLAN - BETWEEN CEILING - BREAK ROOM / CORRIDOR

NUMERO DU FEUILLET :

FEUILLET #: A-110 DE A111

EMISSION : #RV.

SOUMISSION/SUBMISSION

EN DATEDU :

| 1




P
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1135, BOULEVARD LEBOURGNEUF
QUEBEC (QUEBEC) CANADA G2K OM5
TEL. : 418 623-2254 | TELEC. : 418 624-1857 | WWW.WSPGROUP.COM

CONSULTANT - SOUS-CONSULTANT :

SCEAU :

CLIENT :

PARCS CANADA
; 3 . UNITE DE GESTION DE MINGAN / PARKS CANADA
PLAN - AMENAGEMENT - SALLE DE PAUSE PLAN - AMENAGEMENT - TOILETTE PLAN - AMENAGEMENT - CONCIERGERIE MINGAN FIELD UNIT
A19 A20 A21
PLAN - LAYOUT - BREAK ROOM PLAN - LAYOUT - TOILET PLAN - LAYOUT - CONCIERGE SERVICE

#REF. CLIENT :

PROJET :

MISE EN CONFORMITE DE
L'ATELIER MECANIQUE

A HAVRE SAINT-PIERRE / COMPLIANCE OF
THE MECHANICAL WORKSHOP
IN HAVRE SAINT-PIERRE

PLAN CLE :

P

AVERTISSEMENT : DROIT D'AUTEUR :

CE DESSIN EST LA PROPRIETE INTELLECTUELLE DE WSP CANADA INC. AUCUNE REVISION,
REPRODUCTION OU TOUT AUTRE USAGE N'EST PERMIS SANS L'AUTORISATION ECRITE DE WSP CANADA
INC. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AUX PLANS ET FAIRE LOCALISER
TOUS LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES ET RAPPORTER TOUTES ERREURS OU OMISSIONS AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX.

L'ECHELLE DE CE DESSIN NE DOIT PAS ETRE MODIFIEE.

EMISSION - REVISION :

PLAN - AMENAGEMENT - RANGEMENT PLAN - AMENAGEMENT - SALLE ELECTRIQUE PLAN - AMENAGEMENT - BUREAU

A22 A23 A24

PLAN - LAYOUT - STORAGE PLAN - LAYOUT - ELECTRICAL ROOM PLAN - LAYOUT - OFFICE

2022-02-21 | POUR SOUMISSION / FOR SUBMISSION

2021-12-17 | COORDINATION 99%

>|>| >

2021-11-30 | COMMENTAIRE 50% / COMMENT 50%

EM. | RV. DATE DESCRIPTION

NO PROJET : DATE :
MISE EN CONFORMITE DE L'ATELIER MECANIQUE

ECHELLE ORIGINALE :
1:50 SI CETTE BARRE
NE MESURE PAS 25 mm,

CONGU PAR: AJUSTER VOTRE ECHELLE
LOUIS-JASMIN GRAVEL DE TRACAGE.

DESSINE PAR :
MAXIM ARSENAULT AURELIE NICOLAS

VERIFIE PAR : |
LOUIS-JASMIN GRAVEL 25 mm

DISCIPLINE :

TITRE :

PLAN - AMENAGEMENT-PHOTOS
MAP - LAYOUT - PICTURES

NUMERO DU FEUILLET :

PLAN - AMENAGEMENT - RANGEMENT PLAN - AMENAGEMENT - ATELIER MECANIQUE PLAN - AMENAGEMENT - ATELIER REPARATION
A25 A26 A27 FEUILLET #: AM0DE  A11

PLAN - LAYOUT - STORAGE PLAN - LAYOUT - MECHANICAL WORKSHOP PLAN - LAYOUT - MECHANICAL WORKSHOP EMISSION: #RY.

SOUMISSION/SUBMISSION

ENDATEDU :

b9 8 7 ¢ | 6 ; : | 4 3 : 2 | 1




